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Mai era o orǎ pȃnǎ la prȃnz. Jimmy, un iepuraș, se juca cu cei doi fraţi mai mari ai sǎi.

It was an hour before lunch. Jimmy, a little bunny, was playing with his two older brothers. 
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“Chiar am chef sǎ mǎnȃnc ceva dulce”, zise Jimmy dintr-odatǎ.

“I really feel like eating something sweet,” said Jimmy suddenly. 

“Nu putem sǎ mȃncǎm dulce ȋnainte de ora prȃnzului”, zise fratele cel mai mare. “Jimmy, știi cǎ nu avem voie”.

“We can't eat candy before lunch,” said the oldest brother. “You know we’re not allowed, Jimmy.”

“Mie ȋmi plac merele și strugurii”, zise fratele cel mijlociu. Sunt dulci și gustoase”.

“I like apples and grapes,” said the middle brother. “They’re sweet and tasty.”
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Jimmy strȃmbă din buze. “Îhhh, mie nu-mi plac fructele”.

Jimmy curled his lip. “Yuck, I don’t like eating fruits.”

Apoi șopti: “Ştiţi ceva? Am văzut că mama a cumpǎrat niște bomboane ieri. O sǎ iau cȃteva. Cine vine cu mine?”

Then he whispered, “Guess what? I saw that Mom bought some new candy yesterday. I’m going to take some. Who’s joining me?”
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“Eu nu vin”, spuse fratele sǎu cel mai mare și se ȋntoarse la jucǎrii.

“Not me,” said his oldest brother and went back to his toys.

“Nici eu nu vin”, rǎspunse și cel mijlociu.

“I’m not coming either,” replied his middle brother. 

Jimmy le fǎcu semn cu mȃna și ieși din camerǎ. Încetișor se furișǎ pȃnǎ la bucǎtǎrie, uitȃndu-se ȋn jur sǎ nu-l vadǎ cineva.

Jimmy waved his hand and left the room. Slowly, he made his way to the kitchen, looking around to check that nobody was watching. 
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Masa era deja aranjatǎ pentru prȃnz.

The table was already prepared for lunch.
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Fiecare iepuraș avea farfuria sa. Fratele cel mare avea farfuria albastrǎ, iar cel mijlociu o avea pe cea verde. Cea portocalie era pentru Jimmy. 

Each bunny had his own plate. The oldest brother had the blue plate, and the middle brother had the green one. The orange plate was for Jimmy.

Un castron mare, plin de legume proaspete era ȋn mijlocul mesei. Erau castraveţi, morcovi, roșii, ardei grași roșii și galbeni și niște varzǎ.

In the center of the table was a big bowl filled with fresh vegetables. There were cucumbers, carrots, tomatoes, red and yellow peppers, and some cabbage.

Jimmy strȃmbǎ din nas. Îhh! Eu nu o sǎ mǎnȃnc așa ceva, gȃndi el.

Jimmy scrunched his nose. Ugh! I'm not going to eat THAT, he thought. 

Se duse la dulap și vǎzu punga cu bomboane. Dar dulapul era atȃt de ȋnalt, ȋncȃt Jimmy nu ajungea la pungǎ. 

He went over to the cupboard and spotted the bag of candy. But the cupboard was so high that Jimmy was unable to reach it.
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Luǎ unul dintre scaune și ȋl aduse mai aproape de dulap. Se urcǎ pe el, dar tot nu reuși sǎ ajungǎ la raft!

He took one of the chairs and moved it nearer to the cupboard.  He climbed up onto it, but he still wasn’t able to reach the shelf!

Jimmy se dǎdu jos și se uitǎ din nou de jur ȋmprejur. De data aceasta, luǎ o oalǎ mare și o ȋntoarse invers. Puse oala pe scaun și apoi se cǎţǎrǎ din nou. 

Jimmy got back down and looked around again. This time, he took a large empty pot and turned it upside down. He put the pot on the chair and then climbed up.
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Acum putea vedea raftul cel mai de sus. O pungǎ uriașǎ plinǎ cu dulciuri era ȋn colţul cel mai ȋndepǎrtat! Însǎ...tot nu reușea sǎ ajungǎ la ea. Trebuia sǎ fie puţin mai ȋnalt.

Now, he was able to see the highest shelf. In the far corner of the shelf, there it was a huge bag full of candy! But... he still wasn’t able to touch it. He needed to be a tiny bit higher. 

Ce altceva pot sǎ mai folosesc? se gȃndi Jimmy ȋn timp ce cobora. Deodatǎ vǎzu uriașa carte de bucate a mamei sale.

What else can I use? thought Jimmy while getting down. Suddenly, he saw his mom’s huge cookbook. 
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“Exact ce-mi trebuie!”  spuse cu bucurie, ȋn timp ce lua cartea.

“That’s exactly what I need!” he said happily as he grabbed the book. 

Puse cartea peste oala ȋntoarsǎ și se cǎţǎrǎ ȋncet. Acum putea atinge raftul.

He put the cookbook on the upside-down pot and slowly climbed up. Now he was able to touch the shelf.

Dar în timp ce Jimmy se ȋntindea spre punga de dulciuri, scaunul ȋncepu sǎ se clatine.

But as Jimmy reached for the bag of candy, the chair began to rock. 

Jimmy ȋși pierdu ehilibrul și cǎzu pe podea.

Jimmy quickly lost his balance and fell flat on the ground.
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Oala cǎzu lȃngǎ el cu zgomot mare. Apoi cǎzu cartea, care ateriză chiar pe capul sǎrmanului Jimmy.

The pot fell next to him with a loud bang. The cookbook came next, and it landed right on poor Jimmy’s head.

Jimmy se uitǎ ȋn sus la dulap, care parcǎ se fǎcea din ce ȋn ce mai mare. Cȃnd ȋncercǎ sǎ se ridice, se simţi ameţit și trebui sǎ se așeze.

Jimmy looked up at the cupboard and it seemed as if it was getting higher and higher. When he tried to stand up on his feet, he felt dizzy and had to sit back down. 

Chiar atunci intrarǎ ȋn bucǎtǎrie fraţii sǎi mai mari.

At that exact moment, his two older brothers came into the kitchen.

“Ce-a fost zgomotul acela”, ȋntrebară, “și unde
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